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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski | Odpowiedziat im — Jezus: Amen, amen
interlinearny I’nterlinearny Przektad Pisma mowie wam, ze kazdy — czynigcy — grzech,
Swigtego Starego i Nowego niewolnikiem jest — grzechu.
Przymierza
TROI16+ | Przektad Interlinearny Przekfad Textus | Odpowiedzial im Jezus amen amen mowie
interlinearny | Receptus Oblubienicy wam ze kazdy czynigcy grzech niewolnik jest
grzechu
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Jezus im odpowiedzial: Reczg i zapewniam
dostowny was, kazdy, kto czyni grzech, jest
niewolnikiem grzechu.*"
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Odpowiedzial im Jezus: Amen, amen mowig
dostowny Wojciechowski wam, ze kazdy czynigcy grzech niewolnikiem
jest grzechu.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | Odpowiedzial im Jezus amen amen mowie
dostowny wam ze kazdy czynigcy grzech niewolnik jest
grzechu
SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki Jezus na to: Reczg 1 zapewniam, kazdy, kto
literacki grzeszy, jest niewolnikiem grzechu.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia Jezus im odpowiedzial: Zaprawde, zaprawde
literacki Gdanska powiadam wam, ze kazdy, kto popetnia
grzech, jest stuga grzechu.
BG Przektad Biblia Gdanska Odpowiedziat im Jezus: Zaprawdg, zaprawde,
literacki powiadam wam, iz wszelki, kto czyni grzech,
stugg jest grzechu.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Odpowiedziat im Jezus: Zaprawdg, zaprawde
literacki mowie wam: 1z wszelki, ktory czyni grzech,
jest stuga grzechu.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Odpowiedziat im Jezus: Zaprawdg, zaprawde,
literacki powiadam wam: Kazdy, kto popelnia grzech,
jest niewolnikiem grzechu.
BW Przektad Biblia Warszawska Jezus im odpowiedziat: Zaprawde, zaprawde
literacki powiadam wam, kazdy, kto grzeszy, jest
niewolnikiem grzechu.
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Jezus im odpowiedzial: Zapewniam,
literacki zapewniam was, kazdy, kto popetnia grzech,
jest niewolnikiem grzechu.
PAU Przektad Biblia Paulistow Wtedy Jezus im odrzekt: ,,Uroczyscie
literacki zapewniam was: Kazdy, kto popetnia grzech,
staje si¢ niewolnikiem grzechu.
PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego | Jezus im odpowiedziat: ,,0 tak, zapewniam
literacki was, ze kazdy, kto grzech popenia, jest
niewolnikiem grzechu.
PBW Przektad Nowy Testament, Odpowiedziat im Jezus: Amen amen, mowi¢
literacki Wspotczesny Przektad

wam: [z wszelki, ktory czyni grzech,
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niewolnikiem jest grzechu.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jezus im odpowiedziat: - Zaprawde, zaprawde
literacki powiadam wam: Kazdy, kto grzeszy, jest
niewolnikiem,
TUB Przektad bi6nia. Hosuit nepexnan YBT | Biamogis im Icyc: [{upy npasmy, mupy Kaxy
literacki Pagaina Typkonsika BaM, 10 KOKHHH, XTO YMHHTh I'PiX, €
HEBITLHUKOM Tpixa.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Odréznit si¢ w odpowiedzi im lesus: Istotne
dynamiczny istotnego powiadam wam, ze wszystek
czynigcy wiadome uchybienie, niewolnik jest
tego uchybienia.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Odpowiedziat im Jezus: Zaprawdg, zaprawde
dynamiczny powiadam wam, ze kazdy, kto popetnia
grzech, jest niewolnikiem grzechu.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Jeszua odpowiedzial im: "Doprawdy! Mowie
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej wam, ze kazdy, kto czyni grzech, jest
niewolnikiem grzechu.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Jezus im odpowiedziat: ”Zaprawde, zaprawde
dynamiczny wam moéwie: “Kazdy, kto grzeszy, jest
niewolnikiem grzechu.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia | —Zapewniam was, ze kazdy, kto grzeszy, jest
dynamiczny niewolnikiem grzechu—odpowiedziat Jezus.
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